See the notice on TED website

232222-2026 - Zadavani

Némecko — Sluzby programového vybaveni — RV Softwareverteilung
OJ S 66/2026 03/04/2026
Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Sluzby
1. Kupuijici
1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH
E-mail: vergabestelle@z-u-g.org
Pravni forma kupujiciho: Vefejny podnik ovladany ustfednim organem statni spravy
Cinnost vefejného zadavatele: Ochrana Zivotniho prostfedi
2. Rizeni
2.1. Rizeni

Nazev: RV Softwareverteilung

Popis: Die ZUG setzt seit mehreren Jahren eine Softwareverteilungslésung zur zentralen
Bereitstellung, Aktualisierung und Deinstallation von Anwendungen auf derzeit rund 1.500
Windows-Clients ein. Der bestehende Rahmenvertrag lauft im Jahr 2026 aus. Vor diesem
Hintergrund beabsichtigt die ZUG die Durchfuhrung eines Vergabeverfahrens zum Abschluss
eines neuen Vertrages Uber eine Softwareverteilungslésung. Mit der Einfuhrung der
ausgeschriebenen Losung sollen insbesondere die automatisierte Bereitstellung,
Aktualisierung und Deinstallation von Anwendungen sichergestellt, der administrative Auf-
wand reduziert sowie die Einhaltung der Anforderungen des BSI-Grundschutzes und der
Daten-schutz-Grundverordnung (DSGVO) unterstitzt werden. Dabei sollen die im bisherigen
Betrieb gewonnenen Erfahrungen berlcksichtigt werden. Der Auftrag umfasst die Lieferung,
Implementierung und den Betrieb einer integrierten Softwareverteilungsldsung fur die zentrale
Verwaltung, Verteilung und Aktualisierung von Anwendungen fur voraussichtlich zunachst
etwa 1.000 bis zu maximal 1.500 Windows-Clients der Auftraggeberin. Die vom
Auftragnehmer zu erbringenden Leistungen gliedern sich in folgende Leistungspakete: - LP 1:
Software zur Nutzungsuberlassung - LP 2: Bereitstellung Hosting-Infrastruktur - LP 3:
EinfUhrungs- und Migrationsprojekt (Projektphase) - LP 4: Schulung mit Know-How-Transfer -
LP 5: Laufende Wartung (Maintenance) und Support (Servicephase) - LP 6: Laufendes
Consulting und Anpassung an betriebliche Erfordernisse Der Rollout der
Softwareverteilungsldésung soll nach Zuschlagserteilung schrittweise beginnen, zu-nachst im
Rahmen einer Pilotphase, und spatestens zum 31.12.2026 vollstandig im produktiven Betrieb
eingesetzt werden. Parallel hierzu sollen die zustandigen IT-Mitarbeiter der Auftraggeberin in
der Nutzung und Administration der Losung geschult werden. Wahrend der Vertragslaufzeit
kénnen zudem weitere Unterstltzungsleistungen erforderlich werden, insbesondere
Consulting-, Anpassungs- und Integrationsleistungen zur Bertcksichtigung sich andernder
betrieblicher Anforderungen und technologischer Entwicklungen der IT-Systemlandschaft.
Identifikator fizeni: 9bb8b000-90e0-4086-b0e4-b8f7723cd1f8

Interni identifikator: 001-E-2601

Typ fizeni: Oteviené

Rizeni se zrychli: ne
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21.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 72260000 Sluzby programového vybaveni

2.1.2. Misto pInéni
Kdekoli
Dalsi informace: gemal’ den Ausschreibungsunterlagen

2.1.3. Hodnota
Maximalni hodnota ramcové dohody: 340 000,00 EUR

2.1.4. Obecné informace
DalSi informace: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY69YTQ7BFPQV# Bei technischen Fragen zu
DTVP wenden Sie sich bitte an das Support-Center fir Unternehmen der Cosinex:
https://support.cosinex.de/
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodu pro vylou€eni: Oznameni
Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich ddvodud pro vylouceni: Es finden
die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Ugast na zloginném spol&eni: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§
123, 124 GWB Anwendung.
Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Prani penéz nebo financovani terorismu: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im
Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Podvody: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Korupce: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde
im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im
Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
PoruSeni povinnosti tykajici se placeni pfispévku na socialni zabezpedceni: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané Zivotniho prostfedi: Es finden
die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
PoruSeni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpisu: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpisu: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Platebni neschopnost: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124
GWB Anwendung.
Majetek spravuje likvidator: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§
123, 124 GWB Anwendung.
Obchodni ¢innost je pozastavena: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der
§§ 123, 124 GWB Anwendung.
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Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpisa: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

Vazné profesni pochybeni: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123,
124 GWB Anwendung.

Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze: Es
finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

Stret zajmu souvisejici s u€asti v zadavacim fizeni: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

Zkresleni informaci, zadrZzeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto Fizeni: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im
Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

5. Cast

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: RV Softwareverteilung
Popis: Die Laufzeit des Rahmenvertrags betragt vier (4) Jahre ab Zuschlagserteilung mit
einem maximalen Hochstabrufvolumen von 340.000,00 Euro netto. Mit Abschluss der
Rahmenvereinbarung wird kein Anspruch des AN auf ein bestimmtes Auftrags-volumen bzw.
eine bestimmte Auftragsmenge begrindet. Die Entscheidung der AG Uber die An-zahl bzw.
den Umfang der zu beauftragenden Leistungen liegt allein im Ermessen der AG. Die
Rahmenvereinbarung startet mit Zuschlagserteilung und endet, ohne dass es einer Kindigung
bedarf, frihestens mit Erreichen des Hochstwerts und spatestens nach vier Jahren. Alle
Auftrage werden von der AG in Textform (E-Mail) generiert. Ein Anspruch des Auftragnehmers
auf Abruf eines bestimmten Mindestvolumens besteht nicht. Leistungen werden ausschlie3lich
auf Grundlage eines Abrufs durch die Auftraggeberin erbracht. Abrufe kdnnen insbesondere
folgende Leistungen betreffen: - Bereitstellung zusatzlicher Softwarelizenzen - Bereitstellung
optionaler Mietmodule - Consulting- und Unterstutzungsleistungen - Erweiterungen der
Systemumgebung. Abrufe erfolgen mindestens in Textform (z. B. E-Mail oder Ticketsystem).
Der Auftragnehmer besta-tigt den Eingang eines Abrufs unverzuglich in Textform. Es gelten
die Preise aus der Preisliste. Die Abrechnung erfolgt grundsatzlich: - fur Wartungs- und
Supportleistungen jahrlich im Voraus, - fur Consulting-Leistungen nach tatsachlich erbrachtem
Aufwand (nach Bedarf) - fir zusatzliche Softwarelizenzen anteilig entsprechend dem
jeweiligen Abrechnungszeit-raum.
Interni identifikator: 001-E-2601

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 72260000 Sluzby programového vybaveni

5.1.2. Misto plnéni
Kdekoli
Dalsi informace: gemal’ den Ausschreibungsunterlagen

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Doba trvani: 48 Mésice
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5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik(l povérenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se
Projekt verejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedkt EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
Dalsi informace: #Besonders auch geeignet flir.other-sme# Der geltend gemachte Verstol3
gegen Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegentber dem Auftraggeber gerlgt. VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen bis
spatestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar waren, mussten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der Angebotsfrist
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden. Ein Nachprifungsantrag muss innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu
wolle, eingehen.

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Opatfeni pro zajisténi kvality
Popis vybérového kritéria: 001-E-2601_A und B Kriterienkatalog (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kritérium: Zapis do relevantniho profesniho rejstfiku
Popis vybérového kritéria: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden - Mindestanforderung

Kritérium: Zapis do relevantniho profesniho rejstfiku

Popis vybérového kritéria: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausibung - Wir sind in einem
Berufs- / Handelsregister eingetragen. Oder: Wir sind nicht zur Eintragung in ein Berufs- /
Handelsregister verpflichtet, konnen aber auf andere Weise die erlaubte Berufsausibung
nachweisen. Falls unser Angebot in die engere Wahl kommt, werden wir zur Bestatigung
unserer Erklarung auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle eine Gewerbeanmeldung,
Berufs-/Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der Industrie- und
Handelskammer oder auf andere Weise die erlaubte Berufsausibung nachweisen.

Kritérium: Zabezpeceni informaci

Popis vybérového kritéria: Eigenerklarung Russland - Die nachfolgende Erklarung gebe/n ich
/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fir die It. Teilnahmeantrag / Angebot
Vertretenen auch fur diese): Wir erklaren, dass wir nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen gehoren, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a)
durch die russische Staatsangehdrigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des
Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen Person oder eines
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Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter liber
das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber
/Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien
der Buchstaben a und/oder b zutrifft. Wir erklaren, dass die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der
Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehoren. ? Wir bestatigen und stellen sicher, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine
als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt.

Kritérium: Zabezpedeni informaci

Popis vybérového kritéria: Scientology-Schutzklausel - Wir verpflichten uns, sicherzustellen,
dass die zur Erfullung des Auftrages eingesetzten Personen nicht die "Technologien von L.
Ron Hubbard" anwenden, lehren oder in sonstiger Weise verbreiten. Bei Verstol} ist der
Auftraggeber berechtigt, den Vertrag aus wichtigem Grund ohne Einhaltung einer Frist zu
kindigen. Weitergehende Rechte bleiben unberthrt.

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhita pro vyzadani dalSich informaci: 20/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) vychodoevropsky
Cas, stfedoevropsky letni Cas
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYB9YTQ7BFPQV
/documents
Komunikaéni kanal ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYB9YTQ7BFPQV

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: PoZadovana
Adresa pro podani: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHY69YTQ7BFPQV
Jazyky, v nichz |ze podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
UchazeCi mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhata pro doruceni nabidek: 05/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 85 Dny
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihiity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybgjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
Dalsi informace: Verordnung Uber die Vergabe o&ffentlicher Auftrage (Vergabeverordnung -
VgV) § 56 Prifung der Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote;
Nachforderung von Unterlagen (1) Die Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und
Angebote sind auf Vollstandigkeit und fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische
Richtigkeit zu prufen. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
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unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen
sind vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen. (5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu
dokumentieren.

Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: Es sind keine besonderen Bedingungen fur die
Ausflihrung des Auftrags (Ausfuhrungsbedingungen) gemaf § 128 Abs. 2 GWB festgelegt.
Elektronicka fakturace: PoZzadovana

Bude pouzito elektronické objednavani: ano

Bude pouzita elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda bez obnoveni soutéze
Maximalni pocet ucastniku: 1
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro prezkum: Vergabekammer des Bundes
Informace o lhatach pro prezkum: Der geltend gemachte Verstold gegen Vergabevorschriften
wurde vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen gegenlber dem Auftraggeber gerugt. Verstofle gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen bis spatestens zum Ablauf der
Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden. Verstdlie
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar waren, missten bis
zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der Angebotsfrist gegenlber dem Auftraggeber gerugt
werden. Ein Nachprifungsantrag muss innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wolle, eingehen.
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft
gGmbH
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH

8. Organizace
8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH

Registracni Cislo: Amtsgericht Bonn, HRB 23165
Postovni adresa: Robert-Schuman-Platz 3
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Obec: Bonn

PSC: 53175

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko

E-mail: vergabestelle@z-u-g.org

Telefon: +49 30726180000

Internetova adresa: https://www.z-u-g.org/

Ulohy této organizace:

Kupujici

Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici Zadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Vergabekammer des Bundes
Registracni €islo: 11000000
Postovni adresa: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Obec: Bonn
PSC: 53113
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 2289499-0
Internetova adresa: https://www.bundeskartellamt.de
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 22bab1a6-afc4-481b-b10d-2cd96f6e02cd - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 02/04/2026 10:48:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 232222-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 66/2026
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Datum zvefejnéni: 03/04/2026
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